Catullus Carmen 27

Minister vetuli puer Falerni,

inger mi calicés amariorés,

ut léx Postumiae iubet magistrae,
¢ébridso acino ébriosioris.

At vos quod iubet hinc abite, lymphae,
vini perniciés, et ad sevéros

migrate. Hic merus est Thyonianus.

Translated by Todd Doucet.

Keeper boy of the old Falernian,

pour me cups of the bitterer drink,

as the law of the mistress Postumia decrees,

more drunken than the drunk grape itself.

But as she directs, begone from here, clear waters,
bane of wine, and to the stern folk go.

In this place is pure Thyonian!



